27.5.2021. Sluzbeni list Europske unije L 186/1

(Zakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA (EU) 2021/840 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]EéA
od 20. svibnja 2021.

o uspostavi Programa razmjene, pomo¢i i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja za
razdoblje 2021.-2027. (program ,,Periklo IV”) i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 331/2014

EUROPSKI PARLAMENT I VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 133.,
uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajudi u obzir misljenje Europske sredi$nje banke ('),

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom (3),

bududi da:

(1) Unija i drzave ¢lanice postavile su sebi za cilj utvrdivanje mjera potrebnih za upotrebu eura kao jedinstvene valute. Te
mjere obuhvadaju zastitu eura od krivotvorenja i s njime povezanih prijevara kako bi se osigurala u¢inkovitost
gospodarstva Unije i zastitila odrzivost javnih financija.

(2)  Uredbom Vijeca (EZ) br. 1338/2001 (°) predvida se razmjena informacija, suradnja i uzajamna pomoc¢ te se time
uspostavlja uskladen okvir za zastitu eura. U¢inci te uredbe prosireni su Uredbom Vijeca (EZ) br. 1339/2001 (¥) na
drzave ¢lanice koje nisu prihvatile euro kao svoju jedinstvenu valutu kako bi se omogudila jednakovrijedna razina
zastite eura diljem Unije.

(3)  Djelovanja diji je cilj promicanje razmjena informacija i osoblja, tehnicke i znanstvene pomodi i specijalistickog
osposobljavanja bitno pomazu u zastiti jedinstvene valute Unije od krivotvorenja i s njime povezanih prijevara, a
time i u postizanju visoke i jednakovrijedne razine zastite diljem Unije, istodobno pokazujuéi sposobnost Unije za
borbu s teskim organiziranim kriminalom. Takvim bi se djelovanjima moglo pomodi i u rjesavanju zajednickih
izazova u borbi protiv organiziranoga kriminala, uklju¢ujuéi pranje novca.

() SLC378,19.10.2018., str. 2.

() Stajaliste Europskog parlamenta od 13. veljace 2019. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) i stajaliste Vije¢a u prvom Citanju od
13. travnja 2021. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu). Stajaliste Europskog parlamenta od 18. svibnja 2021. (jo§ nije objavljeno u
Sluzbenom listu).

() Uredba Vijeca (EZ) br. 1338/2001 od 28. lipnja 2001. o utvrdivanju mjera potrebnih za zastitu eura od krivotvorenja (SL L 181,
4.7.2001., str. 6.).

() Uredba Vijeca (EZ) br. 1339/2001 od 28. lipnja 2001. o prosirenju uc¢inaka Uredbe (EZ) br. 1338/2001 o propisivanju mjera
potrebnih za zastitu eura od krivotvorenja na one drzave ¢lanice koje nisu prihvatile euro kao svoju jedinstvenu valutu (SL L 181,
4.7.2001., str. 11.).
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(4)  Programom za za$titu eura od krivotvorenja doprinosi se podizanju svijesti gradana Unije, jac¢anju njihova
povjerenja u tu valutu i poboljSanju zastite eura, posebno neprestanim Sirenjem rezultatd djelovanja koja se
podupiru tim programom.

(5)  Djelotvorna zastita eura od krivotvorenja klju¢na je komponenta sigurnog i konkurentnog gospodarstva Unije i
izravno je povezana s ciljem Unije da se poboljsa u¢inkovito funkcioniranje ekonomske i monetarne unije.

(6)  Prijasnja podrska takvim djelovanjima, pruZena odlukama Vijea 2001/923/EZ (}) i 2001/924/EZ (°), naknadno
izmijenjenima i prosirenima odlukama Vijeca 2006/75/EZ ('), 2006/76/EZ (*), 2006/849/EZ (°) i 2006/850/EZ (*°)
te Uredbom (EU) br. 331/2014 Europskog parlamenta i Vijeca ('), omogudila je jacanje djelovanja Unije i drzava
¢lanica u podrudju zastite eura od krivotvorenja. Ciljevi programa za zatitu eura od krivotvorenja za prethodna
razdoblja uspjesno su ostvareni.

(7)  Komisija je 2017. provela evaluaciju na sredini programskog razdoblja viSegodiSnjeg programa djelovanja
uspostavljenog Uredbom (EU) br. 331/2014 (program ,Periklo 2020.”), popracenu neovisnim izvje$¢em. Izvjesce je
bilo u nacelu pozitivno kada je rije¢ o programu ,Periklo 2020.”, ali u njemu je izrazena zabrinutost u pogledu
ograni¢enog broja nadleznih tijela koja se prijavljuju za provedbu djelovanja u okviru programa ,Periklo 2020.” te
kvalitete kljucnih pokazatelja uspjesnosti koji se upotrebljavaju za mjerenje rezultatd programa ,Periklo 2020.”.
Komisija je u svojoj komunikaciji Vije¢u i Europskom parlamentu o evaluaciji programa ,Periklo 2020.” na sredini
programskog razdoblja i u svojoj ex ante evaluaciji u obliku radnog dokumenta sluzbi Komisije priloZenog svojem
prijedlogu zakljucila, uzimajuéi u obzir zakljucke i preporuke evaluacije na sredini programskog razdoblja, da bi
trebalo poduprijeti nastavak programa ,Periklo 2020.” za razdoblje nakon 2020. s obzirom na njegovu dodanu
vrijednosti Unije, njegov dugoro¢ni u¢inak te odrzivost njegovih djelovanja kao i njegov doprinos borbi protiv
organiziranog kriminala:

(8)  Evaluacija na sredini programskog razdoblja sadrzavala je savjet da bi se djelovanja koja se financiraju u okviru
programa ,Periklo 2020.” trebala nastaviti, uz istodobno uzimanje u obzir potrebe za pojednostavnjenjem
podnosenja zahtjeva, za poticanjem diferencijacije korisnika i sudjelovanja maksimalnog broja nadleznih tijela iz
razli¢itih zemalja u aktivnostima programa ,Periklo 2020.”, za daljnjom usmjerenosti na nove i opetovane prijetnje
krivotvorenja i za racionalizacijom klju¢nih pokazatelja uspjesnosti.

() Odluka Vije¢a 2001/923/EZ od 17. prosinca 2001. o uspostavi programa razmjene, pomo¢i i osposobljavanja za zatitu eura od
krivotvorenja (Program ,Periklo”) (SL L 339, 21.12.2001., str. 50.).

() Odluka Vijeca 2001/924[EZ od 17. prosinca 2001. o prosirenju ucinaka Odluke o uspostavi programa razmjene, pomodi i
osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (Program ,Periklo”) na drzave ¢lanice koje nisu usvojile euro kao jedinstvenu valutu
(SLL 339, 21.12.2001., str. 55.).

() Odluka Vijeca 2006/75/EZ od 30. sije¢nja 2006. o izmjeni i produljenju Odluke 2001/923/EZ o uspostavi programa razmjene,
pomodi i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (Program ,Periklo”) (SL L 36, 8.2.2006., str. 40.).

() Odluka Vijeca 2006/76/EZ od 30. sijecnja 2006. o prosirenju primjene Odluke 2006/75/EZ o izmjeni i produljenju Odluke
2001/923(EZ o uspostavi programa razmjene, pomoci i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (Program ,Periklo”) na
drzave ¢lanice nesudionice (SL L 36, 8.2.2006., str. 42.).

() Odluka Vijeca 2006/849/EZ od 20. studenoga 2006. o izmjeni i produljenju Odluke 2001/923/EZ o uspostavi programa razmjene,
pomodi i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (program Periklo) (SL L 330, 28.11.2006., str. 28.).

(") Odluka Vijeca 2006/850/EZ od 20. studenoga 2006. o prosirenju primjene Odluke 2006/849/EZ, o izmjeni i produljenju Odluke
2001/923[EZ o uspostavi programa razmjene, pomoc¢i i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (program Periklo) na
drzave c¢lanice nesudionice (SL L 330, 28.11.2006., str. 30.).

(") Uredba (EU) br. 331/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. ozujka 2014. o uspostavi programa razmjene, pomodi i
osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (program ,Periklo 2020.”) i stavljanju izvan snage odluka Vijeca 2001/923[EZ,
2001/924[EZ, 2006/75[EZ, 2006/76/EZ, 2006/849[EZ i 2006/850/EZ (SL L 103, 5.4.2014., str. 1.).
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©)

(11)

(12)

(14)

(15)

(")

Zari$ne tocke u pogledu krivotvorenja otkrivene su u treéim zemljama, a krivotvorenje eura stjeCe sve vecu
medunarodnu dimenziju. Stoga bi aktivnosti izgradnje kapaciteta i osposobljavanja koje uklju¢uju nadlezna tijela
trecih zemalja trebalo smatrati kljuénima za ostvarivanje djelotvorne zastite eura te ih i dalje poticati u kontekstu
nastavka programa ,Periklo 2020.”.

Stoga bi trebalo donijeti novi program za razdoblje 2021.-2027. (program ,Periklo IV”). Trebalo bi osigurati da
program ,Periklo IV” bude uskladen s drugim relevantnim programima i djelovanjima i da ih nadopunjuje. Komisija
bi stoga trebala provesti sva potrebna savjetovanja u vezi s provedbom evaluacije potreba za zastitom eura s glavnim
uklju¢enim stranama, posebno s nadleznim nacionalnim tijelima koja su odredile drzave ¢lanice, Europskom
sredi$njom bankom (ESB) i Europolom, u okviru odbora iz Uredbe (EZ) br. 1338/2001, osobito u pogledu
razmjena, pomodi i osposobljavanja, u svrhu primjene programa ,Periklo IV”. Osim toga, Komisija bi pri provedbi
programa ,Periklo IV” trebala iskoristiti golemo iskustvo ESB-a u vezi s provedbom osposobljavanja i pruzanjem
informacija o krivotvorenim euronov¢anicama.

Na ovu se Uredbu primjenjuju horizontalna financijska pravila koja su Europski parlament i Vije¢e donijeli na
temelju ¢lanka 322. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU). Ta su pravila utvrdena u Uredbi (EU, Euratom)
2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca ('}) (,Financijska uredba”) i njima se osobito odreduje postupak
donosenja i izvr§enja proracuna s pomocu bespovratnih sredstava, nabave; nagrada i neizravnog upravljanja te
predvidaju provjere odgovornosti financijskih izvrSitelja. Pravila donesena na temelju ¢lanka 322. UFEU-a ukljucuju
i op¢i rezim uvjetovanosti za zastitu proracuna Unije.

S obzirom na to da ciljeve ove Uredbe, odnosno olak3ati suradnju medu drzavama ¢lanicama te izmedu Komisije i
drzava ¢lanica kako bi se euro zastitio od krivotvorenja, pritom ne zadiru¢i u nadleznosti drzava clanica i uz
ucinkovitiju upotrebu resursa nego $to bi se to moglo uéiniti na nacionalnoj razini, pomagati drzavama ¢lanicama u
zajednickoj zastiti eura i poticati upotrebu zajednickih struktura Unije za povecanje suradnje te pravodobne i
sveobuhvatne razmjene informacija medu nadleznim tijelima, ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice, nego se
oni na bolji na¢in mogu ostvariti na razini Unije, Unija moZe donijeti mjere u skladu s nacelom supsidijarnosti
utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku,
ova Uredba ne prelazi ono $to je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.

Program ,Periklo IV” trebao bi se provoditi u skladu s viSegodisnjim financijskim okvirom utvrdenim u Uredbi Vije¢a
(EU, Euratom) 2020/2093 ().

Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu programa ,Periklo IV” provedbene ovlasti trebalo bi dodijeliti
Komisiji. Komisija bi trebala donositi godi$nje programe rada u kojima se utvrduju prioriteti, ra§¢lamba proracuna i
kriteriji evaluacije bespovratnih sredstava za djelovanja. Godi$nji programi rada trebali bi sadrzavati iznimne i
valjano opravdane slucajeve u kojima je povecanje stope sufinanciranja potrebno kako bi se drzavama ¢lanicama
dala veca gospodarska fleksibilnost, $to bi im omoguéilo da na zadovoljavajuéi na¢in provedu i dovrSe projekte
zastite eura.

Ovom se Uredbom utvrduje financijska omotnica za program ,Periklo IV”, koja predstavlja primarni referentni iznos
u smislu tocke 18. Meduinstitucijskog sporazuma od 16. prosinca 2020. (**), za Europski parlament i Vijece tijekom
godisnjeg proracunskog postupka.

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja 2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na
opdi proracun Unije, o izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 2832014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage
Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SLL 193, 30.7.2018,, str. 1.).

Uredba Vije¢a (EU, Euratom) 2020/2093 od 17. prosinca 2020. kojom se utvrduje viSegodisnji financijski okvir za razdoblje 2021.-
2027.(SLL 4331, 22.12.2020,, str. 11.).

Meduinstitucijski sporazum od 16. prosinca 2020. izmedu Europskog parlamenta, Vijeca Europske unije i Europske komisije o
proracunskoj disciplini, suradnji u proracunskim pitanjima i dobrom financijskom upravljanju te novim vlastitim sredstvima,
ukljucujudi plan za uvodenje novih vlastitih sredstava (SL L 433 1, 22.12.2020., str. 28.).
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(16) Kako bi se osigurala djelotvorna procjena napretka programa ,Periklo IV” prema ostvarenju njegovih ciljeva, Komisiji
bi trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a u vezi s izmjenom Priloga u pogledu
pokazatelja kada se to smatra potrebnim u svrhu evaluacije, te kako bi dopunila ovu Uredbu odredbama o uspostavi
okvira za pracenje i evaluaciju. Posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg pripremnog rada provede odgovarajuca
savjetovanja, uklju¢ujuéi ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016. (). Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata, Europski parlament i VijeCe primaju sve
dokumente istodobno kada i stru¢njaci iz drzava ¢lanica te njihovi stru¢njaci sustavno imaju pristup sastancima
stru¢nih skupina Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih akata.

(17) U skladu s Financijskom uredbom, Uredbom (EU, Euratom) br. 883/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (*9) i
uredbama Vijeéa (EZ, Euratom) br. 2988/95 ("), (Euratom, EZ) br. 2185/96 (**) i (EU) 2017/1939 (**) financijski
interesi Unije trebaju biti zatiCeni razmjernim mjerama, medu ostalim mjerama koje se odnose na sprecavanje,
otkrivanje, ispravljanje i istraZivanje nepravilnosti, uklju¢ujuéi prijevare, na povrat izgubljenih, pogresno placenih ili
nepravilno upotrijebljenih sredstava te, prema potrebi, na izricanje administrativnih sankcija. Osobito, u skladu s
uredbama (Euratom, EZ) br. 2185/96 i (EU, Euratom) br. 883/2013 Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF)
ovlasten je provoditi administrativne istrage, ukljucujuéi provjere i inspekcije na terenu, radi utvrdivanja je li doslo do
prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti, koje utje¢u na financijske interese Unije.

Ured europskog javnog tuzitelja (EPPO) ovlasten je, u skladu s Uredbom (EU) 2017/1939, provoditi istrage i kazneni
progon kaznenih djela koja utjecu na financijske interese Unije, kako su predvidena u Direktivi (EU) 20171371
Europskog parlamenta i Vije¢a (*). U skladu s Financijskom uredbom svaka osoba ili svaki subjekt koji prima
sredstva Unije treba u potpunosti suradivati u zastiti financijskih interesa Unije, dodijeliti potrebna prava i potreban
pristup Komisiji, OLAF-u, Revizorskom sudu i, u pogledu onih drzava ¢lanica koje sudjeluju u pojacanoj suradnji na
temelju Uredbe (EU) 2017/1939, EPPO-u, te osigurati da svaka treca strana koja je ukljucena u izvrSenje sredstava
Unije dodijeli jednakovrijedna prava.

(18) Komisija bi Europskom parlamentu i VijeCu trebala predstaviti izvjese o evaluaciji na sredini programskog razdoblja
o provedbi programa ,Periklo IV” i zavr$no izvjesCe o evaluaciji ostvarenja njegovih ciljeva. Na temelju stavaka 22.
i 23. Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016. trebalo bi provesti
evaluaciju programa ,Periklo IV” na temelju informacija prikupljenih u skladu sa specifi¢nim zahtjevima u pogledu
pradenja, izbjegavajudi pritom administrativno opterecenje, osobito za drzave ¢lanice, i prekomjerne propise. Prema
potrebi, ti bi zahtjevi trebali ukljucivati mjerljive pokazatelje kao temelj za evaluaciju u¢inaka programa ,Periklo IV”
u praksi.

(19) Uredbu (EU) br. 331/2014 trebalo bi stoga staviti izvan snage.

(20)  Kako bi se osigurao kontinuitet pruzanja potpore u relevantnom podruéju politike i omoguéila provedba od pocetka
viSegodisnjeg financijskog okvira za razdoblje 2021.-2027., ova bi Uredba trebala hitno stupiti na snagu te bi se
trebala primjenjivati s retroaktivnim u¢inkom od 1. sijecnja 2021.,

() SLL123,12.5.2016., str. 1.

(") Uredba (EU, Euratom) br. 8832013 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. rujna 2013. o istragama koje provodi Europski ured za
borbu protiv prijevara (OLAF) i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta i Vijeca te Uredbe Vijeca
(Euratom) br. 1074/1999 (SL L 248, 18.9.2013., str. 1.

() Uredba Vijeca (EZ, Euratom) br. 2988/95 od 18. prosinca 1995. o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL L 312,
23.12.1995,, str. 1.).

(") Uredba Vijeca (Euratom, EZ) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996. o provjerama i inspekcijama na terenu koje provodi Komisija s
ciljem zastite financijskih interesa Europskih zajednica od prijevara i ostalih nepravilnosti (SL L 292, 15.11.1996., str. 2.).

(*) Uredba Vijeca (EU) 2017/1939 od 12. listopada 2017. o provedbi pojacane suradnje u vezi s osnivanjem Ureda europskog javnog
tuzitelja (,EPPO”) (SLL 283, 31.10.2017., str. 1.).

(*) Direktiva (EU) 2017/1371 Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. srpnja 2017. o suzbijanju prijevara pocinjenih protiv financijskih
interesa Unije kaznenopravnim sredstvima (SL L 198, 28.7.2017., str. 29.).
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DONIJELI SU OVU UREDBU:

POGLAVLJE L.

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Predmet

Ovom Uredbom uspostavlja se Program razmjene, pomodi i osposobljavanja za zastitu eura od krivotvorenja (program
,Periklo IV”) za razdoblje od 1. sije¢nja 2021. do 31. prosinca 2027.

Njome se utvrduju ciljevi programa ,Periklo IV”, proracun za razdoblje 2021.-2027., oblici financiranja sredstvima Unije i
pravila za pruZanje tog financiranja.

Clanak 2.
Ciljevi programa

1.  Opdi je cilj programa ,Periklo IV” sprecavati krivotvorenje i s njime povezane prijevare te se boriti protiv
krivotvorenja i tih prijevara kao i Cuvati integritet euronovéanica i eurokovanica, ¢ime se jaca povjerenje gradana i
poduzeca u autenti¢nost tih nov¢anica i kovanica i tako povecava povjerenje u gospodarstvo Unije, $tite¢i pritom odrZivost
javnih financija.

2. Specifi¢ni je cilj programa ,Periklo IV” zatititi euronovcanice i eurokovanice od krivotvorenja i s njime povezanih
prijevara podrzavanjem i nadopunjavanjem mjera koje poduzimaju drzave ¢lanice te pomaganjem nadleznim nacionalnim
tijelima i tijelima Unije u njihovim naporima da razviju blisku i redovnu suradnju te razmjenu najbolje prakse; medusobno i
s Komisijom, prema potrebi uklju¢ujuéi treCe zemlje i medunarodne organizacije.

Clanak 3.
Prorac¢un

1.  Financijska omotnica za provedbu programa ,Periklo IV” za razdoblje od 1. sije¢nja 2021. do 31. prosinca 2027.
iznosi 6 193 284 EUR u tekudim cijenama.

2. Godi$nja odobrena sredstva odobravaju Europski parlament i Vijece u granicama viSegodisnjeg financijskog okvira.

3. Iznos iz stavka 1. mozZe se upotrijebiti za tehnic¢ku i administrativnu pomo¢ za provedbu programa ,Periklo IV”, kao
Sto su aktivnosti pripreme, pracenja, kontrole, revizije i evaluacije, ukljucujuéi korporativne sustave informacijske
tehnologije.

Clanak 4.

Provedba i oblici financiranja sredstvima Unije

1. Program ,Periklo IV” provodi se u okviru izravnog upravljanja u skladu s Financijskom uredbom.
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2. Komisija provodi program ,Periklo IV” u suradnji s drzavama ¢lanicama, putem redovnih savjetovanja u razli¢itim
fazama provedbe programa ,Periklo IV”, uz istodobno osiguravanje dosljednosti i izbjegavanje nepotrebnog
udvostrucavanja s relevantnim mjerama koje poduzimaju drugi nadlezni subjekti, posebno ESB i Europol. Komisija u tu
svrhu tijekom pripreme programd rada na temelju ¢lanka 10. uzima u obzir postojee i planirane aktivnosti ESB-a i
Europola protiv krivotvorenja eura i s njime povezanih prijevara.

3. Financijska potpora u okviru programa ,Periklo IV” za prihvatljiva djelovanja navedena u ¢lanku 6. ima oblik
bespovratnih sredstava ili javne nabave.

Clanak 5.
Zajednicka djelovanja

1.  Dijelovanja u okviru programa ,Periklo IV’ mogu zajednicki organizirati Komisija i drugi partneri koji posjeduju
relevantno struéno znanje, kao §to su:
(a) nacionalne sredi$nje banke i ESB;

(

(c) Europski tehnicki i znanstveni centar i kovnice novca;

(=5

) nacionalni centri za analizu i nacionalni centri za analizu kovanica;

(d) Europol, Eurojust i Interpol;

() nacionalni sredisnji uredi za borbu protiv krivotvorenja novca predvideni u ¢lanku 12. Medunarodne konvencije o
sprecavanju krivotvorenja novca potpisane u Zenevi 20. travnja 1929. (*) i druge agencije specijalizirane za
sprecavanje, otkrivanje i izvr§avanje zakonodavstva u vezi s krivotvorenjem novca;

(f) specijalizirana tijela koja se bave tehnologijama umnoZzavanja i certificiranja, tiskare i graveri;

(g) tijela osim onih iz to¢aka od (a) do (f) koja pruzaju odredeno stru¢no znanje, ukljucujudi, prema potrebi, takva tijela iz
trecih zemalja, a posebno iz drZava pristupnica i zemalja kandidatkinja; i

(h) privatni subjekti koji su razvili i dokazali tehnicko znanje i timove specijalizirane u otkrivanju krivotvorenih novcanica
i kovanica.

2. Ako prihvatljiva djelovanja zajednicki organiziraju Komisija i ESB, Eurojust, Europol ili Interpol, nastali troskovi dijele
se medu njima. U svakom sluaju svaki od njih snosi trokove putovanja i smjestaja svojih gostujucih predavaca.

POGLAVLJEIL

PRIHVATLJIVOST

Clanak 6.
Prihvatljiva djelovanja
1. Pod uvjetima utvrdenima u godisnjim programima rada iz ¢lanka 10. programom ,Periklo IV” pruza se financijska

potpora za sljedeca djelovanja:

(a) razmjenu i Sirenje informacija, posebno organiziranjem radionica, sastanaka i seminara, uklju¢ujuéi osposobljavanje,
ciljanim rasporedivanjem zaposlenika i razmjenom osoblja iz nadleznih nacionalnih tijela i drugim sli¢nim
djelovanjima. Razmjena informacija usmjerena je, medu ostalim, na:

— najbolju praksu za sprecavanje krivotvorenja eura i s njime povezanih prijevara;

— metodologije za pracenje i analizu gospodarskog i financijskog uc¢inka krivotvorenja;

(*') Serija sporazuma Lige naroda br. 2623 (1931.), str. 372.
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— rad baza podataka i sustava za rano upozoravanje;

— upotrebu alata za otkrivanje, medu ostalim i uz ra¢unalnu podrsku;
— metode ispitivanja i istraZivanja;

— znanstvenu pomo¢, uklju¢ujudi praéenje novih kretanja;

— zaStitu eura izvan Unije;

— istrazivacka djelovanja;

— pruZanje posebnog operativnog stru¢nog znanja;

(b) tehnicku, znanstvenu i operativhu pomo¢ koja se pokaze potrebnom u okviru programa ,Periklo IV”, uklju¢ujuéi
posebno:

— svaku prikladnu mjeru kojom se uspostavljaju resursi za obuku na razini Unije, kao §to su priru¢nik o
zakonodavstvu Unije, informacijski bilteni, prakti¢ni prirucnici, glosari i leksikoni, baze podataka, posebno u
podrudju znanstvene pomo¢i ili tehnoloskog nadzora, ili aplikacije ra¢unalne podrske, poput softvera;

— relevantne studije s multidisciplinarnom i transnacionalnom dimenzijom, ukljuCujui istrazivanja u vezi s
inovativnim sigurnosnim obiljezjima;

— razvoj instrumenata tehnicke podrske i metoda za olaksanje djelovanja otkrivanja na razini Unije;

— potporu za suradnju u operacijama u koje su ukljucene barem dvije zemlje kada se takva potpora ne moze pruziti u
okviru drugih programa institucija i tijela Unije;

(c) kupnju opreme koju trebaju upotrebljavati specijalizirana tijela tre¢ih zemalja za borbu protiv krivotvorenja radi zastite
eura od krivotvorenja, u skladu s ¢lankom 7. stavkom 2.

2. Programom ,Periklo IV” uzimaju se u obzir transnacionalni i multidisciplinarni aspekti borbe protiv krivotvorenja
fokusiranjem na sudjelovanje sljedecih skupina:

(a) osoblja agencija koje se bave otkrivanjem krivotvorenja i borbom protiv njega, posebno policije, carinskih tijela i
financijske uprave, ovisno o njihovim specifiénim funkcijama na nacionalnoj razini;

(b) osoblja obavjestajnih sluzbi;

(c) predstavnika nacionalnih sredi$njih banaka, kovnica novca, poslovnih banaka i drugih financijskih posrednika,
posebno s obzirom na obveze financijskih institucija;

(d) pravosudnih sluzbenika te pravnika i sudaca koji su se specijalizirali za to podrugje;

(e) svih ostalih skupina stru¢njaka u tom podrugju, kao $to su gospodarske i industrijske komore ili slicne strukture,
kojima mogu imati pristup mala i srednja poduzeca, trgovci na malo ili poduzeca za prijevoz gotovine.

3. Skupine iz stavka 2. mogu obuhvacati sudionike iz trec¢ih zemalja.

POGLAVLJE IIL.

BESPOVRATNA SREDSTVA

Clanak 7.

Bespovratna sredstva

1. Bespovratna sredstva u okviru programa ,Periklo IV” dodjeljuju se te se njima upravlja u skladu s glavom VIIL
Financijske uredbe.

2. Kada je rije¢ o djelovanjima koje se provode s pomocu bespovratnih sredstava, kupnja opreme ne smije biti jedina
komponenta sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava.
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Clanak 8.

Stope sufinanciranja

Stopa sufinanciranja za bespovratna sredstva dodijeljena u okviru programa ,Periklo IV” ne smije prelaziti 75 %
prihvatljivih troskova. U iznimnim i valjano opravdanim slucajevima koji su utvrdeni u godi$njim programima rada iz
¢lanka 10., stopa sufinanciranja ne smije prelaziti 90 % prihvatljivih troskova.

Clanak 9.
Prihvatljivi subjekti

Subjekti koji su prihvatljivi za financiranje u okviru programa ,Periklo IV” su nadlezna nacionalna tijela, kako su definirana
u ¢lanku 2. tocki (b) Uredbe (EZ) br. 1338/2001.

POGLAVLJE IV.

PROGRAMIRANJE, PRACENJE I EVALUACIJA

Clanak 10.

Programi rada

1. Komisija radi provedbe programa ,Periklo IV” donosi programe rada kako je navedeno u ¢lanku 110. Financijske
uredbe.

2. Kada je rije¢ o bespovratnim sredstvima, uz zahtjeve utvrdene u ¢lanku 110. Financijske uredbe u programu rada
utvrduju se klju¢ni kriteriji za odabir i dodjelu te najveca moguca stopa sufinanciranja.

Clanak 11.
Izvrsavanje delegiranih ovlasti
1. Ovlast za donosenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima utvrdenima u ovom ¢lanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz ¢lanka 12. stavka 2. dodjeljuje se Komisiji od 1. sije¢nja 2021. do
31. prosinca 2027.

3. Europski parlament ili Vije¢e u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka 12. stavka 2. Odlukom o
opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi ucinke sljedeceg dana od dana
objave spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden u spomenutoj odluci. On ne utjece na
valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala svaka drzava ¢lanica u skladu
s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priop¢uje Europskom parlamentu i Vijecu.

6.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 12. stavka 2. stupa na snagu samo ako ni Europski parlament ni Vijece u
roku od tri mjeseca od priopéenja tog akta Europskom parlamentu i Vije¢u na njega ne podnesu prigovor ili ako su prije
isteka tog roka i Europski parlament i Vijece obavijestili Komisiju da nece podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za tri
mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijeca.
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Clanak 12.
Pracenje

1.  Pokazatelji za izvje$¢ivanje o napretku programa ,Periklo IV’ prema ostvarenju specifi¢nih ciljeva utvrdenih u
¢lanku 2. navedeni su u Prilogu.

2. Kako bi osigurala djelotvornu procjenu napretka programa ,Periklo IV” prema ostvarenju njegovih ciljeva, Komisija je
ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s ¢lankom 11. kako bi izmijenila Prilog u pogledu pokazatelja, kada se to
smatra potrebnim u svrhu evaluacije, te kako bi dopunila ovu Uredbu odredbama o uspostavi okvira za pralenje i
evaluaciju.

3. Komisija dostavlja informacije o rezultatima programa ,Periklo IV” Europskom parlamentu, Vije¢u i ESB-u na
godi$njoj razini, uzimajudi pritom u obzir kvantitativne i kvalitativne pokazatelje navedene u Prilogu.

4. Zemlje sudionice i drugi korisnici pruzaju Komisiji sve podatke i informacije koji su potrebni da bi se omoguc¢ili
pracenje i evaluacija programa ,Periklo IV”.

Clanak 13.

Evaluacija

1. Neovisna evaluacija programa ,Periklo IV” na sredini programskog razdoblja provodi se nakon $to bude dostupno
dovoljno informacija o provedbi programa ,Periklo IV”, a najkasnije Cetiri godine nakon pocetka provedbe programa.

2. Nakraju provedbe programa ,Periklo IV”, a najkasnije dvije godine nakon zavrSetka razdoblja navedenog u ¢lanku 1.
Komisija provodi zavr$nu evaluaciju programa ,Periklo IV”.

3. Komisija dostavlja zakljucke evaluacija i svoje primjedbe Europskom parlamentu, Vije¢u i ESB-u.

POGLAVLJE V.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.
Informiranje, komunikacija i vidljivost

1.  Primatelji sredstava Unije priznaju podrijetlo i osiguravaju vidljivost tih sredstava, posebice pri promicanju djelovanja
i njihovih rezultata, pruzanjem koherentnih, djelotvornih i razmjernih ciljanih informacija razli¢itoj publici, medu ostalim
medijima i javnosti.

2. Komisija provodi informacijska i komunikacijska djelovanja koja se odnose na program ,Periklo IV” na djelovanja
poduzeta na temelju programa ,Periklo IV” i na postignute rezultate.

3. Financijska sredstva dodijeljena programu ,Periklo IV” takoder doprinose institucijskom priopéavanju politickih
prioriteta Unije ako se ti prioriteti odnose na ciljeve iz ¢lanka 2.
Clanak 15.
Stavljanje izvan snage

Uredba (EU) br. 331/2014 stavlja se izvan snage s u¢inkom od 1. sije¢nja 2021.
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Clanak 16.
Prijelazne odredbe

1. Ova Uredba ne utjece na nastavak ili izmjenu djelovanja zapocetih na temelju Uredbe (EU) br. 331/2014, koja se
nastavlja primjenjivati na ta djelovanja do njihova zakljucenja.

2. Iz financijske omotnice za program ,Periklo IV” mogu se takoder pokriti troskovi tehnicke i administrativne pomoci
koji su potrebni radi osiguravanja prijelaza izmedu programa ,Periklo IV” i mjera donesenih na temelju Uredbe (EU)

br. 331/2014.
Clanak 17.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2021.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u drzavama ¢lanicama u skladu s
Ugovorima.

Sastavljeno u Bruxellesu 20. svibnja 2021.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednica
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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PRILOG
POKAZATELJI ZA EVALUACIJU PROGRAMA ,,PERIKLO IV~

Program ,Periklo IV” pomno e se pratiti na temelju skupa pokazatelja koji Ce sluZziti za mjerenje stupnja ostvarivanja op¢ih
i specifiénih ciljeva programa ,Periklo IV”, uz minimalno administrativno optere¢enje i minimalne administrativne
troskove. U tu svrhu prikupljat ¢e se podaci povezani sa sljede¢im nizom klju¢nih pokazatelja:

(a) broj otkrivenih krivotvorenih eura;

(b) broj unistenih ilegalnih tiskara;

(c) broj nadleznih tijela koja se prijavljuju za program ,Periklo IV”;

(d) razina zadovoljstva sudionika u djelovanjima koja se financiraju u okviru programa ,Periklo IV”; i
(

e) povratne informacije sudionika koji su ve¢ sudjelovali u prethodnim djelovanjima u okviru programa ,Periklo” o
ucinku programa ,Periklo IV” na njihove aktivnosti za zastitu eura od krivotvorenja.

Podatke i informacije za klju¢ne pokazatelje uspjesnosti svake godine prikupljaju Komisija i korisnici programa ,Periklo IV”,
kako slijedi:

— Komisija prikuplja podatke o broju krivotvorenih eurokovanica i euronov¢anica;
— Komisija prikuplja podatke o broju unistenih ilegalnih tiskara;
— Komisija prikuplja podatke o broju nadleznih tijela koja se prijavljuju za programa ,Periklo IV”;

— Komisija i korisnici programa ,Periklo IV” prikupljaju podatke o razini zadovoljstva sudionika u djelovanjima koja se
financiraju u okviru programa ,Periklo IV”.

— Komisija i korisnici programa ,Periklo IV” prikupljaju podatke o povratnim informacijama sudionika koji su ve¢
sudjelovali u prethodnim djelovanjima u okviru programa ,Periklo” o uinku programa ,Periklo IV” na njihove
aktivnosti za zastitu eura od krivotvorenja.
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